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GAS, ELECTRIC, CERAMIC

KUCHENKI GAZOWE, ELEKTRYCZNE, CERAMICZNE

GAZ, PLITA ELECTRICVA, PLITA VITR}JCERAMIC.Z\ | GAZ, ELEKTRIK, SERAMIK
PLYNOVY VARIC, ELEKTRICKY VARIC, SKLOKERAMICKA DOSKA

TA30BA IJIUTA, ENEKTPUYHA TJTUTA, KEPAMIYHA

PLYNOVY VARIC, ELEKTRICKY VARIC, SKLOKERAMICKA DESKA
[A3, ENEKTPUYECKM, KEPAMUUHU / PLIN, STRUJA, KERAMIKA

GAS, ELEKTRISCH, KERAMISCH
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EXTRA RESISTANT, EXTRA LARGE
EKSTRA ODPORNOSC, EKSTRA ROZMIAR ~
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GWARANCJA
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PERFECT SEARING
PERFEKCYJNE SMAZENIE
RUMENIRE PERFECTA
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Crcept hand™®

FRYPAN «

ELNIA « TIGAIE - TAVA - PANVICA
CKOBOPOJIA « PANEV « TUTAH « TAVA « KOEKENPAN

PERFECT COOKING GUARANTEE

Zawsze idealne gotowanie - Garantia gatitului perfect

TITANIUM
NON STICK

Longerw
DURABLE NON-STICK COATING

TRWALA POWLOKA
INVELIS ANTIADERENT DURABIL

(2) TITANIUM 2X coating lasts up to 2x longer than Tefal standard Titanium coating / Powtoka TITANIUM 2X, 2 x trwalsza niz Tefal TITANIUM
Tnvelis TITANIUM 2X ce rezista cu pan la de 2 ori mai mult decat invelisul standard Titanium

TITANIUM2X kaplama Tefal stardart Titanium kaplamaya gore 2 kata kadar daha uzun omiirliidiir

Povrch TITANIUM 2X vydrzi 2x dihsie ako Standardny povrch Tefal Titanium
Antunpuraphe nokpurra TITANIUM 2X npocnyxuTb A0 2x pasis oBLue B NOPiBHAHH 3i CTaHAAPTHUM TUTAHOBUM NOKPUTTAM

Povrch TITANIUM 2X vydrii 2x déle nei standardni povrch TefalTitanium
Tokputyero TITANIUM 2X e 2 mbT no-YcToi4¥BO, B CPaBHEHHE CbC CTaHAAPTHOTO TUTaHWEBO MOKpHTHe Ha Tefal
TITANIUM 2X obloga koja traje i do 2 x duze od klasicnih Tefal Titanium obloga
TITANIUM 2X anti-aanbaklaag gaat tot 2x langer mee dan de Tefal standaard titanium anti-aanbaklaag
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28 imp. de la Futaie - 74960 CRAN GEVRIER - Tél. 04 50 52 28 59
OPERATEUR : JEAN-CLAUDE

CLIENT Tefal
NOM GAMME XL Intense
DOSSIER CST13-20-0330
DESCRIPTION P30
ECHELLE 1:1

COULEURS

Process Cyan

Process Magenta

Process Yellow

Process Black

FONTES

GUARANTEE

affected by any statements in this document.

EVEN COOKING
ROWNOMIERNE GOTOWANIE
GATIRE OMOGENA
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USE & CARE

Do not overheat your cookware.
Not oven safe.
Not microwave safe.

sponge.

not tablets or sachets.
If your handles loosen, gently re-tighten t

THERMO-SIGNAL®
The hourglass disappears and the THERMO-SIGNAL® tums full red when the pan is perfectly preheated and ready
to cook.

This product is guaranteed for 2 years against manufacturing defects. Your local statutory rights are not
The coating guarantee does not cover scratches or discolouration due to ageing or overheating.
For full details on the terms, conditions and exclusions visit www.tefal.com.
Tefal guarantees that the coating complies with regulations covering materials in contact with food.
Before first use, wash then wipe the coating with cooking oil.

For efficiency, stability and to avoid burning the handle or the coating: centre your pan on a hob
adapted to the diameter of its base (a trivet may be required).

Do not use whisks or sharp utensils in your pan.
To prolong the life of your pan, we recommend hand washing with a non-abrasive

Dishwasher use: it is preferable to use gentle detergents such as a liquid or powder,

hem.

For full details and any queries contact our
customer service via www.tefal.com
This pan can be disposed of at a recycling point.
HELPLINE: For full guarantee terms and conditions, use and care and
further help and advice please visit: www.tefal.co.uk Altematively call: UK:
0345 602 1454, RO: 01 677 4003
AUSTRALIA / NEW ZEALAND - 1300 307 824 - Australia / 0800 700 711 - New Zealand.
Alternatively www.tefal.com.au or www.tefal.conz
In Australia "Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian
Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and compensation for
any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or
replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failures does not amount to a major failure”. This
Guarantee does not cover freight or any other costs incurred by you in making a claim. To claim, please contact
the customer service phone number.
For all other countries, please consult our website www.tefal.com for further information.

THERMO-SIGNAL®
Wskaznik THERMO-SIGNAL® staje sie catkowicie czerwony, a ikona klepsydry zniknie, gdy patelnia osiagnie idealng
temperature do smazenia.
GWARANCJA

Produkt objety jest gwarancja marki Tefal na wady produkcyjne lub materiatowe przez okres 2 lat. Gwarancja firmy Tefal nie ma

wplywu na prawa lokalne przystugujace kazdemu konsumentowi.
Gwarangja nie obejmuje zarysowar oraz przebarwien powtoki, bedacych efektem diugoletniego uzytkowania.
Aby uzyskac szczegétowe informacje dotyczace warunkéw i wykluczen od gwarangji, odwiedz strone internetowa www.tefal.com
Marka Tefal gwarantuje, ze powloka spefnia wszystkie regulacje obowiazujace produkty wchodzace w kontakt z zywnoscia.
RADY DOTYCZACE UZYTKOWANIA
Przed pierwszym uzyciem nalezy umyc, a nastepnie przetrze¢ powloke olejem spozywczym.
Aby wiasciwie i efektywnie uzy¢ naczynie: umiesc je na polu kuchenki dostosowanym do $rednicy naczynia. Unikaj przypalenia raczki.
Nie przegrzewaj naczyn.

Nie wolno uzywac naczyn w mikrofalowce.

Nie uzywac trzepaczek ani ostrych przyboréw w naczyniach.
Aby wydtuzy¢ czas uzytkowania patelni, rekomendujemy mycie reczne, uzywajac delikatnej gabki.
Mycie w zmywarce: nalezy uzywac delikatnych srodkow lub pyndw czyszczacych.

Jezeli uchwyty naczynia poluzuja sie, przykrec je delikatnie.
Aby uzyskac szczegotowe informacje, prosze kontaktowac sie z nami za posrednictwem strony www.tefal.com
Naczynie to mozna oddac do punktu zbiorki i przetwarzania odpaddw.

THERMO-SIGNAL®
Clepsidra dispare si THERMO-SIGNAL® se transformd in rosu solid atunci cind tigaia este perfect preincélzitd si gata de gatit.
GARANTIE
Acest produs este garantat pe o perioada de 2 ani pentru orice defect de fabricatie. Drepturile locale statutare ale consumatorului nu sunt afectate de
continutul acestui document.
Garantia asupra invelisului nu acoperd eventualele zgérieturi sau decoloréri care pot aparea dupd o perioadd indelungatd de utilizare.
Pentru mai multe detalii asupra termenilor, conditiilor si exceptiilor vizitati www.tefal.com
Tefal garanteaza compatibilitatea invelisului cu reglementérile privind materialele care intrd in contact cu produsele alimentare.
UTILIZARE §I INTRETINERE
[nainte de prima utilizare, spalati apoi stergeti invelisul interior cu ulei de gatit.
Pentru eficientd si stabilitate: asezati tigaia pe un ochi adaptat diametrului bazei.
Evitati sd expuneti manerul la flacara deschisa.
Nu supraincalziti vasele de gatit.
Interzisd utilizarea in cuptorul cu microunde.
Nu folositi tel sau ustensile ascutite in tigaie.
Pentru a prelungi durata de utilizare a tigaii, noi recomandém spalarea manuala cu un burete non-abraziv.

Utilizarea in magina de spalat vase: este
indicatd utilizarea detergentilor de tip lichid sau gel.
Dacd ménerele sunt slabite, incercati sa le strangeti cu o
surubelnita.

Pentru mai multe detalii si informatii contactati serviciul de informatji clienti
accesand site-ul www.tefal.com

Tigaia poate fi dusa la un centru de reciclat.

THERMO-SIGNAL®
Tava tamamen 1sindiktan sonra THERMO-SIGNAL®in rengi kirmiziya déner ve kum saati kaybolur.
GARANTI
Bu diriin Gretim hatalarina karsi 2 yil garantiye sahiptir. Yasal yerel haklariniz bu belgede gecen hicbir
aciklamadan etkilenmemektedir.
Kaplama garantisi cizilme ve eskimesi nedeniyle renginin solmasi durumlarini kapsamaz.
Hiikiimler, kogullar ve istisnai durumlarla ilgili daha detayli bilgi igin www.tefal.com.tr sitesini ziyaret edebilirsiniz.
Tefal, kaplamanin gida ile temasta olan materyaller igin belirlenmis regtilasyonlar ile uyumlu oldugunu garanti eder.
KULLANIM &BAKIM
ilk kullanimdan énce, tavay! /tencereyi yikayin ve yag ile kaplamanin iistiinden gegin.
Verimlilik ve saglamlik icin: Tavay! taban boyutuna uygun bir ocagin orta kismina yerlestirin.
Sapi yakmamaya dikkat edin.
Pisirme arag gereglerini fazla isitmayin.
Mikrodalga kullanimina uygun degildir.
Cirpici ya da keskin geregleri tavada kullanmayin.
Tavanizin 6mrinii uzatmak icin, agindirmayan siinger ile elde yikamanizi tavsiye ediyoruz.
Bulagtk makinesi kullanimi: Sivi ya da jel deterjanlar kullanmaya 6zen gdsterin.
Tavanizin sapi gevsemeye baslarsa, sikistirabilirsiniz.
Detayli bilgi ve sorulariniz igin misteri hizmetleri ile www.tefal.com.tr aracilii ile iletisime geginiz.
Bu tava geri doniistime uygundur.
Uretici Firma
Groupe SEB, 112 Chemin du Moulin Carron 69130 Ecully, France
Tel:0033472181818
Fax: 0033472181655
Ithalatci Firma
Groupe SEB Istanbul Ev AletleriTic. A.S.
Dereboyu Cd. Bilim Sk. Sun Plaza No:5
K:2 Maslak istanbul - Tiirkiye
Danisma Hattr : 444 40 50
Tagima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar; .
Tasima ve nakliye sirasinda tirtinti mutlaka kutusu ile birlikte tastyiniz. Uriiniin kutusu, tirtindi fiziksel hasarlara kargt koruyacaktir.
Cihazin veya kutusunun tizerine agir cisimler koymayiniz. Cihaz zarar gorebilir.
Cihazin diistiriimesi durumunda cihaz calismayabilir veya kalici hasar olugabilir.
Fazlasiyla soguk veya sicak, tirinde deformasyona neden olabilir. Elektronik devrelerin 6mriini kisaltabilir veya calismamasina neden olabilr.
Kullanim Omri;
Istticilar, Fanlar, Nemlendiriciler, Hava Temizleme, Siipirgeler, Firnlar, Mikrodalga Firinlar, Diidiikld ve (tiiler icin kullanim 8mrii 10 yildir.
Diger tiim driinlerin kullanim 6mrii 7 yildr.
GARANTI ILE ILGILI DIKKAT EDILMESI GEREKEN HUSUSLAR
Groupe Seb Istanbul tarafindan verilen bu garanti, {irtintin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykint kullanimasindan dogacak arizalarin
giderilmesini kapsamadig gibi, asagidaki durumlar garanti disi islem gorir ve arizalarin giderilmesi licret karsiliginda yapilir.
1) Bu iriin ev kullanmi icin tasarlanmis olmasi sebebiyle Profesyonel kullanim icin uygun degildir, profesyonel amag ile kullanimi nedeniyle
olusabilecek tim arizalar,
2) Kullanma hatalarindan meydana gelen hasar ve arizalar,
3) Uriintin kullanim kilavuzunda belirtilen bakimlarinin yeterli ve zamaninda yapimamis olmasi,
4) Hatali elektrik tesisatr kullanilmasi nedeniyle meydana gelebilecek anza ve hasarlar,
5) Tuketici trtindi teslim aldiktan sonra, dis etkenler nedeniyle (vurma, carpma vs.) meydana gelebilecek hasarlar,
6) Garanti dahilinde onarim icin yetkili servise bagvurmadan dnce Groupe Seb yetkili personeli veya Yetkili Servis personeli disinda herhangi
birinin, cihaz onarma veya tadilatina kalkismasi veya cihazin deforme edilmesi durumunda,
7) Uriiniin profesyonel amach kullanimi durumunda, tiriin garanti disi islem gorir ve anizalarin giderilmesi ticret karsiliginda yapilr.
Aynca, tirinde kullanilan aksesuarlar ve sarf malzemeler garanti kapsaminda bedelsiz olarak islem g6remez.
Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir. Malin
ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde
yer alan;
a) Sozlesmeden donme,
b) Satis bedelinden indirim isteme,
¢ Ucretsiz onarilmasini isteme,
d) Satilanin ayipsiz bir misli ile dedistirilmesini isteme, haklarmdan birini kullanabilir.

THERMO-SIGNAL®
Symbol presypacich hodin zmizne a THERMO-SIGNAL® ziska jednoliatu cervend farbu, ked'je panvica spravne
rozohriatd a pripravené na varenie.

ZARUKA
Na tento vyrobok plati zaruka 2 roky na vietky vyrobné chyby. Néroky a prdva v krajine predaja nie su
dotknuté ziadnym ustanovenim vtomto dokumente.
Zaruka sa nevztahuje na poskriabanie alebo zmenu farby povrchu v désledku stamutia.
Pre viac informacii tykajdcich sa pravidiel podmienok a vynimiek navstivte www.tefal.com.
Tefal zarucuje, ze povrchy st v stilade s predpismi pre materialy prichédzajuce do styku
s potravinami.
NAVOD NA POUZIVANIE
Pred prvym pouzitim umyte riad a potrite malym mnozstvom oleja na
varenie.
Pre vy$Siu Ucinnost a stabilitu: umiestnite panvicu do
stredu platnicky a zvolte primerand velkost

plamena / platnicky.
Vyhnite sa spaleniu rukovate.

Riad neprehrievajte.

Nie je urcené pre poutitie v mikrovinnej rire

hubkou.
Umyvanie v umyvacke riadu: je vhodné pouzit
alebo gély.
Ak sa rukovat uvolhila zfahka ju dotiahnite.
Pre viac informacii a v pripade akychkolvek otzok
vom www.tefal.com

Nepouzivajte Slahaciu metlu alebo ostré nécinie v panvici.
Ak cheete prediit Zivotnost vasej panvice, odporicame ruéné umyvanie neabrazivnou

Tuto panvicu je mozné zlikvidovat odovzdanim na recyklaciu.

jemné Cistiace prostriedky, ako su tekutiny

kontaktujte nas zékaznicky servis prostrednict-

Konu ckoBopoga HarpieTbea 10 ONTUManbHoi Temnep;

TAPAHTIA

TIOKPUTTA NOCYAY, LLO BUHIKAE 3 4ACOM BUKOPHUCTHHA.
VIMaHHS AeTanbHO! HOOPMALLii PO TepMiHK, yMOBM Ta
Tefal rapatTy€, iANoBiZae BMMOraM,
MPOAYKTaMY XapuyBaHH.,

BWUKOPUCTAHHA & jOrNAn

THERMO-SIGNAL®
THERMO-SIGNAL® 3H1MKHE MiCOYHII FOAMHHIK.

Lieit npogyKT Ma€ rapaHTito 2 POKI 3 MOMEHTY NPOAAXY, O PO3NOBCIOKYETLCA Ha BUPOBHNYI Aedexw. Hiski

3aABY B LibOMY AOKYMeHTi He BIMBaKOTb Ha NPaBa, AKi B Ma€Te 3riiHO MiCLieBOro 3akOHOJABCTBa.
[apaHTif He PO3MOBCIOMKYETHCA Ha MEXaHiYHi MOLKOMKEHHA UK 3MiHY KOMbOPY BHYTPILUHBOTO Y¥ 30BHILHBOTO

I'Iepen NepLUNM BUKOPUCTAHHAM NOCYA HeO6Xi}:lH0 NOMMTV Ta 3MaCTUTL 3CEPeaNHM onieto.

aTypU ANA NoYaTKy NPUroTyBaHH, Ha iHﬂMKaTOpi

BUKTTIOYEHHA 3 rapaHTii BigBigaiite BEO-Caitt www.
i BCTAHOBMIOKT] fais;

Ans tHA-edeRTIBHOCT TaC potoTp
PO3Mip AKOI BiANOBiAaE po3mipy BaLLOi CKOBOPOAY. YHIKaiiTe
He neperpiBaiiTe Baw nocys.
He npugathuit Ans BUKOPUCTaHHA Y MIKPOXBUAbOBIi Neui.

HyyTeBatiy PORY - MOUERTPY - Bapybt 01T !

nieperpiBaHHA pyuKi.

He BuKopuctoByiiTe BiHuMK a60 rocTpi KyXOHHI akcecyapyt My MPUroTyBaHH; ii.

[InA T0r0, OB NOROBXWTY TEPMIH CYKOY BALOTO NOCYAY, M
ry6Ki1 3 HeabpasvaHoto dibpoo.

1 PEKOMEHYEMO MUTU MIOCY/L BPYUHY 3 BUKOPHCTAHHAM

MuTTA B NOCYAOMYIHIN MalLVHI: 6aaHO BAKOPUCTOBYBATY M'AK Myioui 3aC06M, TaKi Ak pifivHa abo refb.

fIKLLO py4Ka CKOBOPOAW PO3XITaNACs, 3nerka MifKpyTIT ii.
3 Byab-AKVMY MATAHHAMY, TOB'A33HVMM 3 CEPBICHUM 06C

NyroByBaHHAM, Bifigaitte Be0-caitt www.tefal.ua.

Llio ckoBOpOAY MOXHa yTUAi3yBaTH B MYHKTI NepepoBKY BTOPUHHOI CUPOBUHIA.

THERMO-SI

GNAL®

Symbol presypacich hodin zmizi a THERMO-SIGNAL® ziské jednolitou cervenou barvu, kdyz je panev

i spravné rozehfaté a pfi
ZARUKA

ipravend k vafeni.

Na tento vyrobek plati zaruka 2 roky na vsechny vyrobni vady. Néroky a préva v zemi prodeje nejsou

dotcena zadnym ustanovenim v tomto dokumentu.

Zaruka se nevztahuje na poskrabani nebo zménu barvy povrchu v disledku starnuti.
Pro vice informaci tykajici se pravidel podminek a vyjimek navstivte www.tefal.com.

Tefal zarucuje, e povrchy jsou v souladu s predpisy p
NAvOD K POUZITI
Pred prvnim pouZitim omyjte nadobi a potiete maly
Pro vyssi stabilitu umistéte

ro materialy prichazejici do styku s potravinami.

m mnoZstvim oleje na vafeni.

panev do stfedu plotynky a zvolte piméfenou velikost

plamene/plotynky.
Vyhnéte se spaleni rukojeti.
Nédobi nepfehfivejte.
Neni uréeno pro pouziti v mikrovinné troubé.

Nepoutivejte $lehaci metlu nebo ostré nacini v panvi.

Cheete-li prodlouzit Zivotnost vasi panve, doporucujeme ruéni myti neabrazivni
houbickou.
Myti v mycce na nadobi: je vhodné pouzit jemné Cistici prostfedky, jako jsou tekutiny nebo

gely.
Pokud se rukojet uvolnila, lehce ji dotdhnéte.
Pro vice informaci a v pfipadé jakychkoliv dotazii kontaktujte nds zakaznicky servis prostrednictvim
www.tefal.com
Tuto panev je mozno zlikvidovat predanim k recyklaci.

THERMO-SIGNAL®
TACLYHIAT YaCOBHMK U34e3Ba i nhakaTopt THERMO-SIGNAL® cTaBa YepBeH, KOrato TUraHbT e fOCTUrHan
ONTUIManHaTa TeMneparypa 3a roTeeHe.
TAPAHLIS

To3u NpoAyKT MMa 2-TOAVLLIHA rapaHLVA 3a NPOU3BOACTBEHI AedeKTI. BalumTe 3aKOHHM NPaBa CbIMACHO MECTHUTE 3aKOHM 1
Pa3nopezou He Ca HapyLUEHIN OT U3NOXKEHOTO B HACTOALMA BOKYMEHT.

[apaHLyATa 3 MOKPUTUETO He MOKPUBA LLETH, MOMYYEHY BCMIEACTBUE Ha HABPACKBaHe Ha NOKPUTUETO MM NPOMSAHA Ha LiBeTa My
NOPaay yCoBMATA 33 rapaHLmaTa.
3a noBeye MHGopMaLA OTHOCHO YCIOBIATa 3a rapaHLa nocerere yebcaiita www.tefal.bg.

MPOBYKTH.
W3MON3BAHE U NMOAAPDXKA
Mpeav nbpBata ynotpeda u3muiie TuraHa i Cef Tosa CIOXETe MANKO KOMIMYECTBO OAIVIO BbPXY MOKPUTHETO.
32 eeKTVBHOCT 1 CTABWIHOCT: MOCTaBeTe THraHa B LIEHTbPA Ha KOTIOHA C MOAXOAALY AUaMETBP 33 0CHOBATA HA TUTaHa.
He gonyckaiite gpbKara ga ce Harpee npeKoMepHo.
He nperpsBaiite CboBeTe 3a roTeeHe.
TOTBEHETO B MVIKPOBBIHOBA ypHa He e Ge3onacHo.
He u3non3saiire Tenetin Gbpranki v ocTpu NpuGOpH B TraHa.
3 12 YBMKIATE XUBOTA Ha BALUWS THraH, BU NPENopbYBame [a ro MUETE Ha PbKa C MeKa rbba.
MueHe B CbAOMISIHA MaLLVHa: 33 NPEANOYUTAHE € Aa Ce U3MON3BAT MK ML MPEnapaTi Nog Gopmata Ha TEYHOCT WK e,
AKO ApbXKUTE Ce Pa3XabAT, BHUMATENHO rvi 3aTerHeTe OTHOBO.
3a MbAHa MHGOPMALYA 11 BCIKAKBY BbIPOCH, MOXETE Aa Ce CBbpIETe Ce C Hac Ha www.tefal.bg
To3u TWraH MOXe [1a Ce U3XBbPAY B NYHKT 32 PELVKAMPAHE.

THERMO-SIGNAL®
Prikaz nestaje i THERMO-SIGNAL® postaje skroz crven kada je tava dosegla savrSenu temperaturu za pocetak kuhanja.
JAMSTVO
Proizvod ima jamstvo 2 godine za slucaj tvornickih pogresaka.
Na Viasa lokalna zakonska prava ne utjece bilo koja izjava u ovom dokumentu.
Jamstvo se ne odnosi na ogrebotine ili diskoloracije nastale uslijed starenja posude.
Za detaljne uvjete i iznimke obratite se na www.tefal.hr
Tefal jam¢i da je obloga u skladu s pravilnikom o materijalima koji dolaze u dodir s hranom.
UPORABA & NJEGA
Prije prve uporabe, operite unutrasnjost tave i premazite ju jestivim uljem.
Za efikasnost i stabilnost: stavite tavu na kuhalo koje promjerom odgovara promijeru tave. Pazite da ne zagorite rucku.
Ne pregrijavajte svoje posude.
Nije sigurno za mikrovalnu pecnicu.
Ne rabite pjenjacuili ostri pribor u vaoj tavi.
Kako bi produljili vijek trajanja vase tave, preporucujemo da tavu perete rucno s neabrazivnom spuzvom.
Uporaba u perilici posuda: preporuca se uporaba blagih deterdenata, gela ili tekuceg deterdenta.
Ukoliko se rucka olabavi, ponovno ju pricvrstite.
Za viSe detalja i informacija obratite se nasem centru za korisnike preko www.tefal.com
Tava se moze ostaviti na reciklaznom odlagalistu otpada.

THERMO-SIGNAL®

Wanneer de juiste temperatuur is bereikt om te bakken, verdwijnt de zandloper en is de THERMO-SIGNAL® gelijkmatig rood.
GARANTIE

Op dit product wordt 2 jaar garantie verleend op fabricagefouten. De verklaringen in dit document doen geen afbreuk aan
uw wettelijke rechten.

De garantie op de anti-aanbaklaag geldt niet voor krassen of verkleuringen als gevolg van het ouder worden van de pan.
Raadpleeg voor de volledige voorwaarden en uitsluitingen www.tefal.nl.
Tefal garandeert dat de anti-aanbaklaag voldoet aan de voorschriften voor materialen die in contact komen met

voedsel.
GEBRUIK & ONDERHOUD

Was de pan voor het eerste gebruik en wrijf de anti-aanbaklaag daarna in met een beetje olie (bijv.

zonnebloemolie).
Voor efficiént gebruik en stabiliteit: zet de pan goed in het midden van een kookplaat of gaspit die
past bij de diameter van de bodem van de pan. Zorg ervoor dat de handgreep niet kan
verbranden.
Oververhit de pannen niet.
Niet magnetronbestendig.
Gebruik geen gardes of scherp keukengerei in uw pan.
Om te zorgen dat uw pan lang meegaat, kunt u hem het beste met

Tefal rapaHTnpa, 4e NOKPUTMETO OTrOBapA Ha W3WCKBAHWATA Ha PErMaMEHTUTE OTHOCHO MaTepuannTe B KOHTAKT C XPaHUTENHW \

DWOSHD

de hand wassen met een niet-schurende spons.
Gebruikin de vaatwasser: het verdient de voorkeur zachte afwasmiddelen, zoals een vloeistof of gel, te gebruiken.
Als de handgreep losser gaat zitten, moet u deze voorzichtig weer vastzetten.

Neem voor de volledige details en eventuele vragen contact op met onze Consumentenservice Groupe SEB Nederland BV - Veenendaal - Tel.:
0318 - 582424 - E-mail: contact-nl@tefal.com - www.tefal.nl

Deze pan kan worden afgegeven bij een recycle-afgiftepunt.

(1) Stricter controls than those required by current food contact regulations. No lead no cadmium (no Ph no Cd) means no intentional addition of
Pb and Cd in the coatings. No migration at a level of 0.005 mg/kg. / Bardziej rygorystyczne kontrole, niz te wymagane przez obecne przepisy
dotyczace kontaktu z zywnoscia. Brak ofowiu i brak kadmu (brak Pb brak Cd) oznacza brak celowego dodawania Pbi Cd do powtok. Brak migracji na
poziomie 0,005 mg / kg./ Mai multe controale decét cele impuse de reglementérile actuale privind contactul cu alimentele. Féra plumb, fara cadmiu
(féra Pb, fara Cd) inseamné faré addugarea intentionata de Pb si Cd in invelisul produsului. Nicio migrare la un nivel de 0,005 mg / kg. / Mevcut gidayla
temas yonetmelikleri gereksinimlerine kiyasla ok daha siki denetimler yiriitiliir. "Kursunsuz ve kadmiyumsuz” no Pb no Cd), iiriin kaplamalarinda
kasti kursun veya kadmiyum eklentisi bulunmadigr anlamina gelir. Madde miktan 0,005 mg/kg diizeyinin altindadir. / Kontroly prisnejie, nez
vyzaduju platné pravne predpisy pre vyrobky prichadzajlice do styku s potravinami. Bez olova (ziadne Pb), bez kadmia (ziadne Cd) znamen Ziadne
(imyselné pridanie Pb a Cd do povrchov. Ziadny prenos do potravin zistitelhy na Grovni 0,005 mg / kg. / Cysopilui npoLeaypi 3 KOHTPOA AKOCTI, Hix
Ti, L0 BIMAraloTbCA 3riAHO 10 YNHHVX HOPMATUBHIX aKTiB LWOAO MaTepiania, ki KOHTAKTYIOTb 3 XapyoBMMIA NPOAYKTaMu. BiacyTHICTb CBIHLIO |
kamito ("He micTuTb P, "He micTuTb Cd") 03Hauae oBHoro ymucHoro ofasaxHa Pb i Cd B nokpuTTa. XKoaHoro MpoHKHeHHA Ha pigki 0,005 r /
kr./ Kontroly pisnéjsi, nez vyzadujf platné pravni predpisy pro vyrobky prichézejici do styku s potravinami. Bez olova (zadné Pb), bez kadmia (zadné
(Cd) znamené zadné tmysIné pfidani Pba Cd do povrchd. Zadny prenos do potravin detekovatelny na trovni 0,005 mg/kg. / Mo-cTpor kokTpon ot
TO3W, KOVITO Ce U311CKBa OT AeViCTBaLLWTE Pa3nopesdy 3a KOHTAKT ¢ xpaHi. be3 onoBo v kagmuii (6e3 Pb u Cd) 03Hauasa 63 cb3HaTenHo Jo6aBAHe
Ha Pb v Cd B mokpuTieto Ha npopykTwTe. be3 npemuHasare Ha Pb v Cd npu Hueo ot 0,005 mg / kg. / Stroze kontrole od onih koje zahtijevaju
trenutni propisi o materijalima koji dolaze u kontakt s hranom. Bez olova i bez kadmija (bez Pb no Cd) znaci da nema namjemog dodavanja Pb i
(Cd u obloge. Nema migracije na razini od 0,005 mg/ kg. / Strengere controles dan vereist in de huidige voorschriften in de voedingsmiddelenin-
dustrie. Geen lood, geen Cadmium (geen Pb en geen Cd) betekent dat Pb en Cd niet opzettelijk aan coatings worden toegevoegd. Geen
overdracht bij een gehalte van 0,005 mg / kg.

** Tefal, N°1 MONDIAL IN CATEGORIA TIGAI SI OALE. Sursa: Euromonitor International Limited, editia Home and Garden 2019, valoarea de
piata a vanzarilor mércii din anul 2018. / Tefal, yemek pisirme Uriinleri kategorisinde diinyanin 1 numarali markasi. Euromonitor
International Limited, Home and Garden 2019 yayini, marka perakende satis dederi, 2018 verileri. / Tefal, svetové jednotka v kuchynskom
riade, panviciach a hrncoch. Zdroj: Euromonitor International Limited, Dom a Zahrada 2019, hodnota predajov znacky v maloobchod-
nych cenéch, idaje za rok 2018./ Tefal, 6per nocyay Ana npurotysatks i N°1 y caiti. [xepeno: Euromonitor International Limited,
BuganHA Home and Garden 2019, ofcar po3apiBHux Npoaxis GpeHay B rpoLLOBOMY BIPAXKEHH, B LiHaX COXVBaYa, faki 3a 2018
pik. / Tefal, Svétova 1 v kuchynském nadobi. Zdroj : Euromonitor International Limited, edice Dim a zahrada 2019, hodnota
maloobchodnich prodejii znacky (MOC), data 2018. / No.1 B cBeTa mpy cbposeTe 3a rotsexe. /i3rounuk: Euromonitor
International Limited, u3ganue "Home and Garden” 2019, npopax6y no Tbproscka Mapka B CTOHOCT N0 LiEHN Ha APe6Ho,
ZaHu 3a 2018. / Tefal, svjetski br. 1 u posudu. lzvor: Euromonitor International Limited, Home and Garden, izdanje za 2019,
vrijednost prodaje robne marke izrazene prema preporucenoj maloprodajnoj cijeni, podaci iz 2018. / Tefal, Wereldwijd
Nr.1 in Cookware. Bron: Euromonitor International Limited, Home and Garden 2019 editie, merk retail waarde (RSP),
2018 data.
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